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Consegna n.,

- n
*

| VAT reg nr.t FRO4568504161

* [N

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

- Delivery Note No.
Packliste / Packing note

LAY

. G ETRAG Sp.A 2 Nota di ricevimenio / Ffeceiving Notes N 3 %Deﬁi%‘m{a o,
V Dei Ciclamini 4 32716386
I-70026 MODUGNO BA . 6 Trasporto / Freight 7 Consegra / Dalh.'e.ry 4 Dt spedickone/
co/ Porio Ferrovia! Trasportatore/ Shipping Dats
Ernv,e? fran Essegnalu I Rall Camear 30.04.2018
o Free Trasporte/  Mezzo vostro/
Freight Qther Vehicla Fattura/invoica
Eress §ﬁé’ﬁ?£§“’ 8N, 66
g,'_,:;ﬁ?enf I'rwli" VAT reg e Incoterms T, e 9 Data/Data X 00
91000197 . IT04886850728 FCA HAGUENAU
‘11 Ordine d'acquisto n/Purchase Grder do. 10 Vostra riterimente/ 15 Alire informazionl! 12 Nosiro repario/ 13 Tel. 14 Nr. destinatario/ 16 Nr. d'ordine/
Your Reference Additional Data Our Departmant Recelver No, Ordar No.
550004094501 412 [ 24466 173000
18 Codica destinazions/ ) . o 23/24 Paso totale/Total Welght
3hipging Code . + F. Schweitzer GmbH + Co, S'Qo 8 (% 02 r}'cﬁ . Fora Lorde/ 763,8 KG
Autocarro / Standard Free
. 1/8 5 tal 35 0 o % Netiolet 546,4 KG
Not Free
21 Imballagpios 22 Specilica di 26 Destinazicne
Packing 2% TBA-520892, 64 x TBA-50HE643, 2 x 1208, 8 x TBA-501644  destinazions/ Raceiving Losation
20484172 14248 . f i
Iznsdlrizzo di A ' "
destinazione/ §
Shipplng
Address
27 A, 28 Articalo cllente / Descrlz!t;ne . sooeantn;  sime/  Consegna/Delivery
Receiver Part No, Description / Part No. / 'Pack Quantity Qta Unitaria Handling Unit
001 _ 2500185700 _ - L~0G7D3-0G18-08 Cl,Actuator 384 pz  32716386/10
nwiHNME+-MNMAGEL sl assy#s
ACCETTAZIONE MERCE Attuatore frizione
Quantisé dichiarats: SE% 079120458-0000-11 195842803
L.'e_uantﬁa effelt]va: 195022165
Tipe Imballaggic:
Qrantita Im bg[g[!e %qulsto n. fFurchase Crder No. Lotto / Bath Quantth / Quantity Ursprungsland / Country of origin
Conforimita alld sghe e%qgl;laﬁg 1& 0028274950 884PZ  Francia
Mata cangrolion QS QOS.AE
.3
Q Packing List e dimensioni
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lordo imballaggioc
1 195842803 273,2 KG 881,9KG 1200x B0Ox 980 MM TBA-520892
Articolo 079120458-0000-11 Quantita: 192 PZ
2 195922165 273,2KG 381,9KG 1200x 800x 980 MM TBA-520892
Articolo 079120458-0000-11 Quantita: 192 PZ
Gestione imballaggli a rendere
i 2 P-26-4W542 Pallet 1200X800X160-SW-GETRA TBA-520892
64 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
2 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208
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Schaeffler France SAS

93, raute da Bliche, BF 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél : +33 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 (0)3 88 63 4041,
Socle par actions simpiilide au capital de 27.721.600 ewros, SIREN 566504161 HECS Strasbourg - Gode APE 1 20322,
Banqua: BNP FARIBAS, IBAN: FR7E 3000 4024 7100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST



ki

@ms

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.

Schaeffler Franc‘é S.;..S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note
GETRAG S.p.A, e ole o 32716386
V Dei Ciclamini 4 '

170026 MODUGNO BA + D spdions . 80.04.2018

8 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23
Qualora nelle posizioni non siano rlportate altre indicazioni,

TBA-501644
i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di auteorizzazione secondo 1l diritte dell’Unlone Europea o

degli Stati Uniti.
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SN  NEEMMOERAMI =St Fon
Seite 1 von 1
Sendungsnr,; 18-003617 vom 30,04,2018
o 18-003617
4 Absender [ Expediteur INTERNAT[ONALER FRACHTBRIEF C M R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

SCHAEFFLER FRANCE ) " ) )
E1-Q007 Disse Beférderung unterliegt trotz einer ge- Ce ftransport est soumis, noncbstant toute
gentelligen Abmachupg den Bestimmungen des clause contralre, & la Conventien relative au

93 Route de Bitsche / BP 30186 Ubereinkommens Gber den Befordsrungsvertrag contrat de  transport  International  des
67506 HAGUENAU-CEDEX im Intermn. Stralengiitarverkehr (CMR), marchandises par route (MR).
FRANKREICH

2 Emptéinger / Destinatalra § Frachttiibrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA DEl CICLAMINE, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straiie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg .

3Ausliaferungsurt das Gutes / Kleu prévu pour la ivralsen de la marchandise T Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporieurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Orl/ Leu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit / Temps

Datum/Date  04.05,2018

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

or/leu  Haguenau-Cedex Vorbehalts und Bemerkungen des Frachifiihrer /
) . emerkungsn des Frachifiihrer
Land/Pays  Frankreich Zeit / Temps 8 Raservas at observations des transporteurs

Datum/Date  30.04.2018 ,

5 Belgefiigte Dokumente / Dacuments annexes

Q Pos. A (j Zefchen/Nr, 14 Anzahl der LM 42 Art der Verpackung 4 3 Bezelchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 45 Umfang
No. Marques el numéros .- Normbre des colis Moda demballage Nature de la marchandise Palds, kg chm
1 32728172 6 EP Getriebeteile 2.081
2 32728156 6 EP i 2,185
3 32716386 2 EP " 764
Summe: ’
el 14,00 EP 5.030,00
4 Anwelsungen des Absenders 17 Angaban zur Ermitlung der Tarifkilemeter mit Grenziibergéngen
yen bls km
i
1
1
1 § Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissament 2 Besonders Versinbarungen/ Conventiens particulleres

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 Kie Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t )
Anhi@nger
Fahrer
22 Benutzler Grenziibergang 2%5%1&&%@% J.'l%ﬁfé?éﬁfi’mﬁ%f sia@& ﬁﬁ‘es.l‘.‘.
I écaptfo dags marchandlses_le,
: 1a del Citla.iail, 3aC - 7002 6-Modugre{BA}—
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co, GETRAG SP,
F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg [-70026 MQRUG
! A
Unterschrit und Stempel des Absenders Unterschaift und Stempal des Frachtfilhrers " Ril@ f f ?@p{ﬁaeéi )
Signature et timbra fexpéaditeur Signature et timbre du transporteur » g stinalalre =
verifica SN L

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Can-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsreglster: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internat; www,schweltzer-loglstik.de IBAN; DE13 6048 D008 0501 5406 00

Telefax {0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFFE04



